
I-

Las Autoridades y el pueb lo de Gij6n, en nombre de Es
pana, les ofrecen su mas cordial bienvenida. 

Die Behorden und die Bevolkerung Gij6n's P-ntbieten thnen 
im Namen Spaniens ihren freundschaftlichsten Wi llkom
mensgruss. 

The Authorities and the people of Gij6n offer you in the 
name of Spain their most friend ly welcome. 

Les Autorites et le peuple de Gij6n vous offrent, a nom de 
l'Espagne, leur tres cordiale bienvenue. 



CONCURSOS INTERNACIONALES 
DE FORMACION PROFESIONAL 

Los principales fines del Concurso son: 

a) Estimular la formaci6n profesional. 
bl Estimular el intercambio de informaci6n sobre las tecnicas y sis

temas de formaci6n. 
c) Promover una comprensi6n a escala internacional entre los j6-

venes trabajadores de uno y otro sexo. 

BREVE HISTORIAL 

l a Delegaci6n Nacional de la Juventud inici6 el ano 1947 la organi
zaci6n de los Concursos de Formaci6n Profesional Industrial y Arte
sana. Se trataba, por una parte, de estimular el aprendizaje laboral, 
requiriendo a los j 6venes trabajadores por la via sugerente de la emo
ci6n competitiva. Por otra, de subrayarles la importancia y la respon
sabil idad de su futuro cometido profesional en el seno de la sociedad. 
Dado el enorme exito obtenido, dos anos despues fue invitado el pais 
de Portugal para que enviase un grupo de j6venes al objeto de com
peti r con los aprendices espanoles en esta alegre y deportiva com
petici6n profesional. 

Asi pues, por pr imera vez en 1950, el Concurso inicia su range de 
caracter Internacional. A el se invita, para presenciarlo, a la mayor 
parte del Cuerpo Diplomatico acreditado en Madrid y fruto de ello y 
como consecuencia de haber intuido la fertil semilla que iban a sem
brar estos Concursos, en beneficio hacia la juventud y como servicio 
fundamental a su perfeccionamiento profesional, inmediatamente va
ries paises solicitaron su ingreso en el Concurso, y entre todos ellos, 
en este caminar, fueron creando las normas y reglamento por las que 
se rigen estos Concursos lnternacionales. 

Hoy ya puede decirse que estas Competiciones se definen como unas 
autenticas Olimpiadas Juveniles del Trabajo, ofreciendo con aire de
portivo, a la juventud, una divulgaci6n y comparaci6n de metodos de 
trabajo, un estimulo y promoci6n vocacional y la uni6n de posit ive 
valor que entrana una convivencia que ofrece a los j6venes concur
santes unos encuentros, de semejante naturaleza. 

Resumiremos diciendo que actualmente forman parte de los mismos 
los paises de Alemania, Austria, Belgica, Corea, China, Espana, Ho
landa, lrlanda, Italia, Jap6n, Liechtenstein, Luxemburgo, Malta, Portu
gal, Reino Unido y Suiza, y desde su iniciaci6n los Concursos lnter
nacionales han tenido como sede los paises siguientes: Espana, Bel
gica, Ital ia, Alemania, lrlanda, Portugal, Reino Unido, Holanda, Suiza 
y Jap6n. 

Ferti l y magnifico fruto de un hermoso trabajo. 
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Presidente: 

Vicepresldente: 

Vicepresidente: 

Presidente del 
Comite Tecnlco 

Viciipresldente del 
Comlte Tecnico 

Alemania 
Representante Oflclal: 
Representante Tecnlco: 

Austria 
Representante Oficlal: 
Representante Tecnlco: 

Belglca 
Representante Oficlal: 
Representante Tecnlco: 

Corea 
Representante Oflclal : 
Representante Tecnlco: 

China 
Representante Oflcial: 
Representante Tecnico: 

Espana 
Representante Oflclal: 
Representante Tecnico: 

Ho_lan$1~. 
Representante Oficial: 
Representante Tecnico: 

lrlanda 
Representante Oficlal: 
Representante Tecnico: 

CONSEJO 
ORGANIZADOR 

Excmo. Sr. D. Baldomero Palomares Diaz. 

Herrn. Dr. Ernest Cech. 
: ·.·· . 

limo. Sr. D. Faustino Ramos Diez: 

Mr. H. J. H. Hamer. 

Mr. F. Maurice Reeves. 

YOCALES 

Herrn. Dr. Ernst Cech. 
Herrn. Dr. Helmut Schubert. 

Herrn. Dr. Hans Hausler-Angeli. 
Herrn. Ing. Hans Sammer. 

M. Pierre Vlaemmink. 
M. Jean Vastiau. 

Mr. Chang Jeung Lee. 
Mr. Myung Soon Kang. 

Mr. S. C. Wang. 
Mr. P. C. Kwan. 

limo. Sr. 0. Faustino Ramos Diez. 
Sr. D. Leopoldo Maestu Garcia. 

Mr. W. C. S. Laman Trip. 
Mr. H. J. H. Hamer. 

Mr. Michael O'Flanagan. 
Mr. Seamus Power. 
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Italia 
Representante Oficial: 
Representante Tecnico: 

Jap6n 
Representante Oficial: 
Representante Tecnico: 

Liechtenstein 
Representante Oficial: 
Representante Tecnico: 

Luxemburgo 
Representante Oficial: 
Representante Tecnico: 

Malta 
Representante Oficial: 
Representante Tecnico: 

Portugal 
Representante Oficial: 

Representante Tecnico: 

Reino Unido 
Representante Of icial : 
Representante Tecnico: 

Suiza 
Representante Oficial : 
Representante Tecnico: 

Secretario General: 

Jefe de la Secretarfa: 

Datt. I rig. Ennio. Ferrari. 
. Datt. Ing. Giul iano Ghedl~:. 

Mr. Voshikazu Furuya. 
Mr. Masayoshi Nakabayashi. 

Prof. Otto Seger. 
Herrn. Walter Schaedler 

M. Gaston Glaesener. 
M. Ernest Gloesener. 

Mr. Alfred A. Chircop. 
Mr. A. Anthony Raimondo. 

Excmo. Sr. D. Daniel Jose Porto Nll~es Gon-
c;;alves da Costa Dias. _ 

Excmo. Sr. D. Antero Carita da Silva· Barreira 
Diniz Engenheiro. 

Mr. Fred Hill. 
Mr. Maurice Reeves. 

Herrn. Ernst Schiirch . . 
Herrn. Albert Guex 

Sr. D. Francisco Albert Vidal. 

Sr. D. Julio Capdep6n Torres. 
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SALUTACION DEL 
DELEGADO NACIONAL DE LA JUVENTUD 
PRESIDENTE DEL COMITE ESPANOL 

El Concurso Internacional de Formaci6n Profesional celebra su v1ge• 
sima edici6n. Ouizas, el haber alcanzado ya esa cota de permanencia, 
este hito de madurez,constituya el testimonio mas expresivo del acier
to de la iniciativa humildemente fletada hace cuatro lustros; qulzas, 
sea. tambien, el mejor homenaje a cuantos pusieron en el empeno 
lo mejor de sus esfuerzos y capacidades. 

El sentido del Certamen, su raiz y justificaci6n, se cifra en unas mi
nimas convicciones, firmemente ostentadas: la conviccl6n de que no 
hay tarea, por humilde que sea en su aparlencia, en la que no pueda 
florecer el estilo de su autor; la convicci6n de que no hay aprendi
zaje sin humildad, ni maestrfa sin aprendizaje, ni satisfacci6n con el 
propio quehacer sin maestria; la convicci6n de que es bueno que 
unos centones de j6venes, venidos de distintos r incones de nues
tro mundo, se acojan a la Ilana hospita lidad gijonesa, para competir, 
para conocerse en paz, en trabajo y alegrfa. Mi saludo, como Dele 
gado Nacional de la Juventud y Presidente del Comite Espanol para 
ellos. para los Tecnicos y Autoridades que les acompanan. Mi espe
ranza de que estos dias respondan a las esperanzas en ellos cifradas. 
Y, por fin, nuestra gratitud: Al amplio equipo de t rabajo que ha hecho 
posible el Concurso; a Asturias y a Gij6n, a sus autoridades; al Mi
nistro de la Juventud de Espana, Excmo. senor don Torcuato Fernan
dez Miranda que hizo suya la preocupaci6n de la Delegaci6n Nacional 
de la Juventud por el buen exito del Concurso e impuls6 nuestro tra
bajo; al Excmo. senor Vicepresidente y Miembros del Gobierno que 
entendieron su pertenencia al Comite de Honor del Concurso como 
profunda raz6n de compromiso con el Certamen y nos dispensaron 
la ayuda de sus Departamentos. Por fin, a S. E. el Jefe del Estado 
don Francisco Franco Bahamonde y a S. A. R., el Principe de Espana, 
cuya preocupada sensibilidad en torno a todos los temas de juventud, 
les ha llevado a aceptar la Presidencia de Honor, raz6n mas que su
ficiente de estimulo y exigencia para cuantos hemos aplicado afanes 
y esfuerzos en este XX Concurso Internacional de Formacl6n Profe
sion-al. 

C;.,.__ -<z.y,.:,J"" 
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Oueridos amigos: 

PALABRAS DEL 
PRESIDENTE INTERNACIONAL 

Una vez mas nos vamos a reunir la gran familia de los Concursos 
lnternacionales de Formacion Profesional, en este caso para acometer 
el numero XX de nuestra actividad. 

Cuando todavia suenan en nuestros oidos los aplausos con que nos 
acogieron en Tokio y cuando nuestra mente y nuestros ojos retienen 
los maravillosos paisajes del Japon y el esfuerzo de sus hombres, 
Espana, una vez mas nos abre sus puertas para que jovenes de dis
t intos paises compitan en noble estimulo en el entranable y espe
ranzador campo de la Formaci6n Profesional. 

La noble tierra asturiana, Gijon, sera nuestra casa durante unos dias 
del mes de septiembre que estoy seguro ninguno de nosotros olvi
daremos. 

Cumplo un deber de justicia al agradecer, en vuestro nombre, a la 
Delegaci6n Nacional de la Juventud el extraordinario esfuerzo reali
zado para que este Concurso sea todo lo brillante que pretendemos. 
Una vez mas los hombres de este Organismo, tan entranable para mi, 
han sabido servir a la juventud espanola y con ella, unir con lazos 
fraternales a juventudes de muchos paises del mundo: a todos ellos 
como Presidente y como amigo mis mas sinceras gracias. 

Expreso igualmente mi gratitud y sentimiento de profundo respeto 
al Excmo. senor don Torcuato Fernandez Miranda, Ministro Secretario 
General del Movimiento, al cual se debe muy en primer lugar la de
cision que hace posible este encuentro en Espana. Sus palabras y su 
actitud para con nosotros nunca las olv idaremos los hombres que re
presentamos a los distintos paises miembros. Por ultimo, y en nombre 
de todo el Consejo Organizador, la expresion de nuestro profundo 
respeto y los mejores deseos para el Gobierno espanol, S. A. R. el 
Principe de Espana, don Juan Carlos de Borbon, y para esa figura 
historica que ha vivido ano t ras ano nuestra andadura, ya que el fue 
quien la alento e impulso; S. E. el Jefe del Estado Espanol, Francisco 
Franco. 
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PALABRAS DEL 
ALCALDE DE GIJON 

l a confraternidad del t rabajo es universal y el esfuerzo laboral de 
todos los hombres reunidos es uno de los puntales sobre las que 
se asienta la estabi l idad y el future de las naciones. Recibir una re
presentaci6n de los trabajadores de todo el mundo nos causa gran 
orgullo y una profunda alegria, doble en este motive, no solo por la 
dignidad de su condici6n sino por la juventud de esta delegaci6n. 
Esta convivencia durante unos dias en Gij6n, con motive de esta Olim
piada del Trabajo, de muchachos de todo el mundo, servi ra sin duda 
a la paz y a la uni6n de todos los paises, de ejemplo a la juventud. 
Gij6n, al honrarse como sede de tan magno acontecimiento, abre sus 
puertas a la Organizaci6n y da la bienvenida, de coraz6n, a estas nue
vas generaciones que representan la esperanza de todos, unidos por 
la ilusi6n de llegar por el trabajo a un mundo mejor . 
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COMITE DE HONOR 

Presidente: Excmo. Sr. D. Francisco Franco Bahamonde. 
Jefe del Estado. 

v1cepres1dente: S.A.R. D. Juan Carlos de Borbon y Borbon. 
Principe de Espaiia. 

Miembros de Honor: 

Excelentfsimos seiiores: 

D. Luis Carrero Blanco. 
Vlcepresldente del Goblerno. 

D. Torcuato Fernandez Miranda. 
Minlstro Secretarlo General del Movlmlento. 

D. Jose Luis Villar Palasi. 
Mlnistro de Educacl6n y Ciencla. 

D. Licinio de la Fuente y de la Fuente. 
Ministro de Trabajo. 

D. Gregorio Lopez Bravo. 
Ministro de Asuntos Exterlores. 

D. Juan Castanon de Mena. 
Ministro del EJ~rcito. 

D. Adolfo Baturone Colombo. 
Minlstro de Marina. 

D. Jose Maria Lopez de Letona. 
Ministro de lndustrla. 

D. Julio Salvador Benjumea. 
Ministro del Aire. 

D. Alfredo Sanchez Bella. 
Ministro de lnformaci6n y Tur ismo. 

D. Laureano Lopez Rodo. 
Ministro Comisarlo del Plan de Desarrollo. 

D. Enrique Garcia Ramal. 
Ministro de Relaciones Sindicales. 

D. Manuel Valdes Larranaga. 
Vlcesecretario General del Movlmlento. 

11 



12 

COMITE DE HONOR 

D. Rodolfo Martin Villa. 
Sccretario General de la Organlzaci6n Sindlcal. 

D. Ignacio Crespo del Castillo. 
Capit~n General Accidental de la VII Regl6n Mllltar 
y Gobernador Mllltar de Asturias. 

D. Gabriel Cisneros Laborda. 
Delegado Naclonal de la Juventud. 

D.• Pilar Primo de Rivera. 
Delegada Nacional de la Secci6n Femenina. 

D. Eugenio L6pez y L6pez. 
Director General de Formacl6n Profeslonal y Extensl6n 
Educatlva y Presldente de Honor def ConseJo Organl
zador de los Concursos lnternaclonales de Formacl6n 
Proresional . 

D. Efren Borrajo Dacruz. 
Director General de Promoci6n Social. 

D. Alberto Garc ia Ortiz. 
Vicesecretario Nacional de Obras Sindicales. 

D. Jose Manuel Mateu de Ros. 
Gobernador Civil y Jefe Provincial def Movimiento de 
Asturias. 

D. Luis Cueto Felgueroso. 
Alcalde do GIJ6n. 

D. Guillermo Lorenzo Suarez. 
Prcsidente de la Excma. Diputaci6n Provincial de As
turias. 

D. Jose Antonio Elola-Olaso ldiacaiz. 
Prcsidente de Honor def Consejo Organizador de los 
Concursos l nternacionalcs de Formacl6n Profeslonal. 

D. Jesus L6pez-Cancio Fernandez. 
Presldente de Honor def Consejo Organlzador de los 
Concursos lnternacionales de Formaci6n Profcsional. 
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COMITE ORGANIZADOR 

Presidente: 

Vicepresidente: 

Vocales: 

Excelentisimos e llustrislmos senores: 

D. Gabriel Cisneros Laborda. 
Delegado Naclonal de la Juventud y Presldento del Co
mite Naclonal de los Concursos de Formacl6n Profe
slonal. 

D. Manuel Ant6n Ayll6n. 
Secretarlo Naclonal de la Juventud. 

D. Eduardo Acero Saez. 
Subdlrector General de Extensl6n de la Formaci6n Pro
feslonal del Mlnlsterlo de Educacl6n y Clencia. 

D. Manuel Ortiz Serrano. 
Delegado General de Unlversldades Laborales del Minls
terlo do TrabaJo. 

D. Jose Farre Moran. 
Gerente del Programs de Promocl6n Profeslonal Obrera 
del Mlnlsterlo de Trabajo. 

D. Jesus Sancho Rot. 
Director Naclonal de la Obra Slndlcal •Formacl6n Pro
fesional•. 

Rvdo. P. D. Julian Ocana Pena. 
Director del Secretarlado de Formacl6n Profeslonal de 
la Iglesia. 

D. Joaquin Navarro Estevan. 
Director del Departamento de Formacl6n de la Delega
ci6n Naclonal de la Juventud. 

D. Ram6n Rodriguez Touza. 
Director del Departamento de Servicios a la Juventud 
de la Delegacl6n Naclonal de la Juventud. 

D. Daniel Regalado Aznar. 
Director del Departamento de Particlpacl6n de la Dele
gacl6n Nacional de la Juventud. 

D. Juan Jose Yago Iniguez. 
Jefe de la Seccl6n de Concursos de FormAcl6n Profe
sional de la Delegacl6n Naclonal de la Juventud. 

D. Fel ix Abal Garcia. 
Jefe do la Secci6n de Relaclones Exterlores de la De
legacl6n Nacional de la Juventud. 

D. Faustino Ramos Diez. 
Representante Oflclal de Espana en el ConseJo Oroanl
zador de los Concursos lnternaclonales de Formacl6n 
Profeslonol. 
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COMITE ORGANIZADOR 

D. Leopoldo Maestu Garcia. 
Representante Tecnico de Espana en el ConseJo Orga
nizador de ios Concursos lnternaclonales de Formacl6n 
Profesional. 

D. Calixto Fernandez Hernandez. 
Delegado Provincial de la Juventud de Asturias. 

Rvdo. P. D. Francisco Elosua Rojo. 
Rector de la Unlversidad Laboral •Jose Antonio Glr6n , , 
de GIJ6n. 

D. Angel Melendi Toyos. 
Director de la Escuela de Maestrfa Industrial de GiJ6n. 

D. Di6medes Palencia Albert. 
Miembro del Comite Nacional de los Concursos de 
Formaci6n Profeslonal. 

D. Dionisio Contreras Zamora. 
Adjunto al Comlte Industrial. Seccl6n Concursos de 
Formacl6n Profeslonal. Delegacl6n Naclonal de le Ju. 
ventud. 
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COMITE EJECUTIVO 

Presldente: 

Vlcepresldente: 

Vicepresldente: 

Vlcepresidente: 

Director del 
Seminario: 

Director Tecnico: 

Director de 
Organlzacl6n: 

Asesor Tecnlco: 

Adjuntos de 
Organizacl6n: 

Jefes de Secclones 
Tecnicas: 

D. Juan Jose Yago lftiguez. 
Jefe de la Seccl6n de Concursos de Formacl6n Prote
slonal de la Delegacl6n Naclonal de la Juventud. 

D. Calixto Fernandez Hernandez. 
Delegado Provincial de la Juventud de Asturias. 

Rvdo. P. D. Francisco Elosua Rojo, S. J. 
Rector de la Unlversldad Laboml •Jos6 Antonio Glr6n•, 
de GIJ6n. 

D. Angel Melendi Toyos. 
Director de la Escuela de Maestrfa Industrial de GIJ6n. 

D. Faustino Ramos Diez. 
Representante Oflclal de Espal\a en el ConseJo Organl
zador de los Concursos lntemaclonales de Fonnacl6n 
Profeslonal. 

D. Leopoldo Maestu Garcra. 
Representante T6cnlco de Espafta en el ConseJo Orga
nlzador de los Concursos lntemaclonalea de Formacl6n 
Profeslonal. 

D. Dionisio Contreras Zamora. 
AdJunto al Comlt6 Industrial. Seccl6n Concursos Fonna
cl6n Profeslonal. Delegacl6n Naclonal de la Juventud. 

Rvdo. P. D. Javier Messa, S. J. 
lngenlero Jefe de Talleres de la Unfversldad Laboml 
•Jos6 Antonio Gfr6n•, de GIJ6n. 

D. Jose Orenga Martinez. 
AdJunto al Comft6 Agmrfo. Seccl6n Concursos Fonna
cl6n Profesfonal. Delegacf6n Naclonal de la J!lYentud. 

D. Juan Antonio Gamazo Nieto. 
Secretarlo del Comlt6 Provincial de los Concursos de 
Formacl6n Profesfonal. Delegacl6n Provincial de la Ju
ventud de Asturias. 

D. Pedro Sanchez Hernandez. 
Director de la Escuela de lngenleros Tecnfcos lndus
trlales de Valladolid. 

D. Francisco Chlarri Shelly. 
Doctor lngenlero de Telecomunfcacl6n. 

D. Luis Mir Sanchez. 
Jefe de Estudlos de la lnstltuc16n Slndlcal •Virgen de 
la Paloma•. 

D. Eduardo de Mir6 Urrutia. 
Doctor lngenlero Industrial. 

Srta. Elena Cortes G6mez. 
Jefe de Negocfado de la Regldurfa Central de Juven• 
tudes. Delegacl6n Naclonal de la Seccl6n Femenlna. 
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Jefes de Talleres: 

Adjuntos a la 
Direcci6n Tecnica: 

Jefes de Seccl6n 
de Organizacl6n: 

Alojamlentos: 
Transportes: 
Dlfusl6n: 
Relaciones Publlcas: 
Protocolo: 
Vlsltas y actlvldades 
culturales: 
Servicios 
Admlnistratlvos: 
Resldencla: 

16 

COMITE EJECUTIVO 

D. Benigno Arondo Uriarte. 
Doctor lngenlero Industrial. 

D. Miguel Cruz Cuyaub6. 
Director del Taller-Escuela Slndlcal de Joyerfa. 

D. Antonio Serrano Ballesteros. 
Tecnlco de la Renfe. 

D. Zoila Soler. 
Profesor de Tecnologia en la Unlversldad laboral. 

D. Gaspar Villar y Villar. 
Unlversldad Laboral •Jose Antonio Glrdn•. 

D. Felipe Suarez Fernandez. 
Escuela de Maestrfa Industrial. 

D. Manuel Suarez Menendez. 
Jefe de Telleres de la Escuela de Aprendlces de Ensl
desa. 

D. Amable Cima Gonz4lez. 

DIRIGENTES DE LA DELEGACION DE LA JUVENTUD: 

D. Ignacio Garcia Martf nez. 
D. Isidro Diaz de Rada Aldama. 
D. Pedro Llaca Suarez. 
D. Severiano Martinez Castaneda. 
D. Jesus Fernandez Granda. 

D. Julian Barcena Quintana. 

D. Jose Antonio Martinez de RI ego. 
D. Mariano lsasi Gord6n. 

l 
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COMISIONES CALIFICADORAS 

Comisi6n Especialidad Expertos 
Total 

expert. 

1 
Ajuste lrlanda 2 

I 
Italia Fitting Luxemburgo 

Sr. Ghedlnl 4 
2 Matriceria Liechtenstein 2 

Presstool making Alemania 

3 
Mecanica de prec. Belgica-Suiza 3 

Austria Instrument making Alemania 
II 5 

Sr. Bammer 
4 Relojeria Espana 2 

Watchmaking Jap6n 

5 Delineaci6n Italia-Reino Unido-
3 

Suiza Engineering_drawing Corea 
Ill - . 5 

Sr. Fuex 
22 Belgica 2 

P;otu•" Fspaii" 
Painting 

6 
Jap6n 2 

Torno Corea 
IV 

Espana - - Turning 
-- 4 

Sr. Maestu 
7 Fresa Portugal 2 

Milling Holanda 

8 
Constr. metalicas Portugal 2 
Constr. Steel Work Holanda 

V Jap6n 4 
Sr. Nakamura 

13 Chapisteria Alemania 2 
Panel Beating Es~ana 

9 
Soldadura oxiacet. Corea 

2 
Portugal Gas weld ing lap.6n 

VI 4 
Sr. Carita 

10 Soldadura electrica China 2 
Electric welding Espana 

11 
Mod. de fundici6n Italia 

2 
Corea Woodpattexn Portugal 

4 VII making 
Sr. Kang 14 Caldererfa lrlanda 2 

Sheet Metal Work Jap6n 

15 
Fontanerfa Belgica 

2 Plumbing lrlanda 
VII I Liechtenstein - -· 4 

Sr. Schaedler 
23 Estuco Alemanla 2 

Plasterwork Holanda 
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COMISIONES CALIFICADORAS 

Comlsl6n Especlalldad Expertos Total 
expert. 

16 Electr6nlca indust. Austrla-Sulza 3 lndust. Electronics Espana 

IX 
Reino Unido 

17 Reparaci6n radio TV Italia-Corea 3 8 
Sr. Reeves R & T.V. repairing Portugal 

27 Joyer fa Sulza 2 Jewellery Italia 

18 lnstalaci6n constrc. Liechtenstein 2 
X 

Luxemburgo House wiring Belglca 
5 

Sr. Gloesener 19 Electromontaje Jap6n-Portugal 3 
Industrial w iring Alemanla 

20 Albanilerfa Sulza 2 
Bricklaying lrlanda 

XI 
Alemania Talia en piedra Austria 2 6 
Dr. Schubert 21 Stone Cutting Reino Unldo 

28 Sastrerfa Corea 2 
Tailoring lrlanda 

24 Ebanlsterfa China-Espana 3 
XII 

lrlanda Cabinet making Luxemburgo 
5 

Sr. Power Carpinteria taller Austria 2 25 Joinery Reino Unldo 

26 Carpinteria armar Alemanla 2 
China Carpentry Holanda 

XIII 
Sr. Liu 

. 4 
32 Tapicerfa Suiza 2 

Upholstery Holanda 

29 Peluquerfa senoras Alemanla 2 Ladles' Hairdressing Luxemburgo 

XIV 
Belglca 30 Peluq. caballeros Holanda 2 9 
Sr. Vastiau Mens Hairdressing Espana 

31 Modlsterfa Corea 2 Ladles' Dressmaking Sulza 
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I I N F OR M ACIO N 

2 EXPOS ICI ON 

3 T EA T RO 

4 OORMITORIOS 

5 IGLESIA 

6 COMEDORE S 

7 PARAN I N F O (
0

2q p lanta) 

8 SE CRE TAR I A INTERNAC IONAL ( 2° pl.l 

9 PRE SIOENCIA COMITE OR GANIZADOR(:tpl 

10 BAR 

11 ESTAFETA CORREOS 

12 8 A Z AR 

13 TELEFONO 

14 S ERVICI OS SANITAR IOS ( 2° pla n ta l 

15 S A L A DE ESTAR 

16 J AR D I N E S 

17 PISCINA 

18 CAMP OS OE OEPORTES 



ESPECIAL! DA DES 

..J..__p.Juste 

2 M1itclcerfa 

3 Mecanlca de r:irp,-IsI6n 

4 Re loleria 

5 Dellneacl6n 

6 Torno 

_7_ Fr~a -
8 Construcclones metallcas 

9 Soldadura oxiacetilenica 

10 Soldadura electrica 

11 Modelos de fundlci6n --
~ haplsterfa 

14 Caldereria 

15_ Fontaneria 

PARTICIPANTES 
POR PAISES Y ESPECIALIDADES 

"' c 
~ "' "' 0 "' "' E .. c, Q) C: 

Q) V) 

~ 
... 

1: 
~ 

::, 0 
<i: cc (.) (.) 

~ • • • --· • 
• • • 
• • • .__ • • • • 0 • • • • -

• • • --- ·-
• • ---- --

• • • • • • • - -
• ·--~ • • • 

.1.6__Electr6nlca industrial - • • • 
17--'leparaclones de radio y TV • • ._. _._ 
18 lostala.cJ6n_de coastruc.cl.aoes • • • • 
19 ElectromontaJ.e_ L • • 
20 Albafiilerfa • • 
_gj_Tall-1!_ en plei:lra _ - - ·--•----- ---
22 ___Eintura_ ---- -- ~ - --• -- •---
~ ~ tuco • • -
24 Ebanisterfa - -- --·--~ - • • •-
25 Carpi_Dterf a d~ taller - - - - • • --•-- --•-
26 Carpinteria de armar • • --
27 Joyerfa - - --• --• _._.._ 

-
28 Sastreria • • • • 
29 Peluquerfa de senoras • • • ----
30 Peluqueria de caballeros • • • 
31 Modlsterfa • • • 
32 Tapicerfa • • • 

Totales 29 9 19 26 13 
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PARTICIPANTES 
POR PAISES V -ESPECIALIDADES 
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• • • • • 10 
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• • • • • • • • • 12 
• • • • • 7 

• • • • 7 

• • • • • • • • 11 

• • • • • 7 

• 0 • • • • • 12 
• • • • • • • 11 - - . --. - -- . - - --- • • 7 • • • • • • • 11 

• • 6 

• • • • • 8 . --. 5 -.. .. • I> • • • • 7 
28 23 ,g n :!6 5 g :!'1 ,., :!5 :!113 
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CENTROS DONDE SE 
REALIZARAN LAS PRUEBAS DE TALLER 

Unlversldad Laboral «Jose Antonio Glr6n• 

- AJuste. - Mec~nica de preclsl6n. 

- Albafiilerfa. - Modelos de fundicl6n. 

- Caldererfa. - Relojerfa. 

- Carpinterfa de armar. - Sastrerfa. 

- Carplnterfa de taller. - Soldadura electrica. 

- Construcciones met~llcas. - Soldadura oxiacetilenica. 

- Chaplsterfa. - Talia en piedra. 

- Ebanisterfa. - Taplcerfa. 

- Fresa. - Torno. 

- Matricerfa. 

Escuela de Maestrfa Industrial 

- Delineaci6n. - lnstalaciones electricas cons-
trucci6n. 

- Electromontaje. 
- Pintura. 

- Electr6nica. - Joyerfa. 

- Estuco. - Peluquerfa de senoras. 

- Fontanerfa. - Peluquerfa de caballeros. 

- Reparaciones de radio y TV. - Modisterfa. 

Horario de trabajo: maiiana, de 8 a 13 horas; tarde, de 15 a 18 horas. 
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PROGRAMA DEL 
CONCURSO 



Lunes, din 6 de septiembre 

PROGRAMA DEL 
CONCURSO 

lncorporacion del Comite Tecnico, Expertos y Secretaria Ge
neral. 

Martes, dia 7 de septiembre 

Maiiana: Reunion del Comite Tecnico. 

Tarde: Constitucion de Jurados Calificadores. 
Recepcion al Comite Tecnico y Expertos, por el Cornite Na
cional Espanol. 

Miercoles, dia 8 de septiernbre 

Maiiana: Seleccion de ejercic ios. 

Tarde: Reunion del Cornite Tecnico. 

Jueves, dia 9 de septiembre 

Maiiana: Preparacion de materiales e inspecci6n de talleres. 
Excursion del Comite Tecnico y Expertos a la v illa de Cudi
llero. 

Tarde: Llegada de Represen tantes Oficiales, Observadores. lnvi tados 
y Concursantes. 

Viernes, dia 10 de septiembre 

Mariana: Control de Comisiones. 
Reunion del Comite Tecnico. 

Tarde: Reunion del Consejo Organizador. 
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Recepcion al Consejo Organizador, Observadores y Expertos 
por el Delegado Nacional de la Juventud. 



PROGRAMA DEL 
CONCURSO 

Sabado, dia 11 de septiembre 

Mariana: Acto de Apertura del Concurso. 

Tarde: Familiar izaci6n en talleres y sorteo de puestos de trabajo. 

Domingo, dia 12 de septiembre 

Excursion del Consejo Organizador. Observadores. Exper tos, 
Jefes de Equipo y Concursantes a Covadonga. 
Almuerzo ofrecido por el Pres idente de la Excma. Diputaci6n 
Provincial de Asturias, al Consejo Organizador , Observadores 
y Expertos. 

Limes, dia 13 de septiembre 

Mariana: Comienzo de los trabajos. 

Tarde: Continuaci6n de los trabajos. 

Recepci6n ofrecida por el Alcalde de Gij6n al Consejo Orga
nizador, Observadores y Expertos. 

Martes, dia 14 de septiembre 

Mafiana: Continuaci6n de los trabajos. 

Tarde: Continuaci6n de los t rabajos. 

Miercoles, dia 15 de septiembre 

Mariana: Continuaci6n de los trabajos. 
Comienzo de las calificaciones. 
Visi ta a la Empresa ENSIDESA del Consejo Organizador y Ob· 
servadores. 
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PROGRAMA DEL 
CONCURSO 

Jueves, dia 16 de septiembre 

Mariana: Continuacion de los trabajos (ultimo dial 
Continuacion de las calificaciones. 

Tarde: Continuacion de las calificaciones. 

Viernes, dia 17 de septiembre 

Mariana: Final de las cal ificaciones. 
Reunion del Comite Tecnico. 
Visita a la Empresa ENSIDESA de los Jefes de Equipo y Con
cursantes. 

Tarde: Reunion del Consejo Organizador. 
Espicha, ofrecida por el Excmo. Ayuntamiento de Gijon. a 
Consejo Organizador. Observadores, Expertos. Jefes de Equi
po y Concursantes. 

Sabado, dia 18 de septiembre 

Excursion a Oviedo de todos los asistentes al Concurso. 
Recepcion ofrecida al Consejo Organizador. por el Excmo. se
rior Gobernador Civil de Asturias. 
Asistencia a los actos del «Dia de America». 

Domingo, dia 19 de septiembre 

Mariana: Acto de clausura y entrega de trofeos. 

Tarde: Fiesta de despedida. 

Lunes, dia 20 de septiembre 
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Regreso de los asistentes al Concurso, a sus respectivos 
pafses. 



PROGRAMM 
DES BERUFSWETTBEWERS 



PROGRAMM DES BERUFSWETTBEWERS 

Montag, G • 9 • 71 

Eintreffen des Technischen l(ommittees, der Experten und 
des Generalsekretariates. 

Dienstag, 7 - 9 - 71 

Vorm: Sitzung des Technischen l<ommittees. 
Nachm: Zusammentreten der Bewertungsausschusse. 

Empfang des Technischen Kommittees und der Experten 
durch das Spanische Kommittee. 

Mittwoch, 8 • 9 • 71 

Vorm: Auswahl der Ubungsarbei ten. 
Nachm: Sitzung des Technischen l<ommittees. 

Donnerstag, 9 - 9 • 71 

Vorm: Vorbere itung der Werkstoffe und lnspektion der Werkstatten. 
Ausflug des Technischen Kommittees und der Experten nach 
Cudillero. 

Nachm: Ankunft der Offizielllen Vertreter, Beobachter, Gaste und 
Wettbewerber. 

Freitag, 10 • 9 - 71 

Vorm: Kontrolle der Kommissionen. 
Si tzung des Technichen Kommittees. 

Nachm: Sitzung des Organisationsrates. 
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Empfang des Organisationsrates. der Beobachter und Exper
ten durch den Nationaldelegierten der Jugend und Vorsitzen
den des Spanischen Kommittees fi.ir Berufswettbewerbe. 



PROGRAMM DES BERUFSWETTBEWERS 

Samstag, 11 • 9- 71 

Vorrn: Eroffnungsfeierlichkeit des Wettbewerbs. 
Nachm: l(ennenlernen der Werkstatten und Verlosung der Arbeit

splatze. 

Sonntag, 12 • 9 • 71 

Ausflug des Organisationsrates, der Beobachter, Experten, 
Gruppenleiter und Wettbewerber nach Covadonga. 
Mittagessen, gegeben vom Vorsitzenden der Provinzialreg ie
rung Asturien an den Organisationsrat, die Beobachter und 
Experten. 

Montag, 13 • 9 • 71 

Vorn: Beginn der Wettbewerbsarbei ten. 
Nachm: Fortsetzung des Wettbewerbsarbei ten. 

Empfang des Organisationsrates, der Beobachter und Exper
ten durch den B0rgermeister von Gijon. 

Dienstag, 14 • 9 • 71 

Vorm: Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten. 
Nachm: Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten. 

Mittwoch, 15 • 9 • 71 

Vorrn: Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten. 
Beginn der Bewertungen. 
Besichtigung des Huttenwerks ENSIDESA durch den Orga
nisationsrnt und die Beobachter. 
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PROGRAMM DES BERUFSWETTBEWEllS 

Donnerstag, 16 - 9 - 71 
:CY 
Vorm: Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten. (Letzter Tag). 

Fortsetzung der Bewertungen. 
Nachm: Fortsetzung der Bewertungen. 

Freitag, 17-9-71 

Vorm: Beendigung der Bewertungen. 
Sitzung des Technischen Kommittees. 
Besichtigung des Huttenwerks ENSIDESA durch die Grup
penleiter und Wettbewerber. 

Nachm: Sitwng des Organisationsrntes. 
"Espicha » fur den Organisationsrat, die Beobachter, Exper
ten. Gruppenleiter und Wettbewerber. 

Samstag, 18 - 9 - 71 

Ausflug aller Tei lnehmer am Wettbewerb n;ich Oviedo. 
Empfang des Organisationsrates durch S. E. den Herrn Zivil
gouverneur von Asturien. 
Teilnahme an den Akten des «Amerika-Ta~ies .. . 

Sonntag, 19 - 9 • 71 

Vorm : Schlussfeierlichkeit und Ubergabe der Auszeichnungen. 
Nachm: Abschiedsfest. 

Montag, 20 - 9 - 71 

Ri:1ckkehr der Wettbewerbs-Teilnehmer in ihre Heim:=itlander. 
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PROGRAMME 

Monday, 6th september 1971 

Incorporation of the Technical Committee, Experts and 
Secretariat General. 

Tuesday, 7th september 1971 

Morning: 
Afternoon: 

Meeting of the Technical Committee. 
Composition of the Marking Juries. 
Reception for the Technical Committee and Experts given 
by the Spanish National Committee. 

Wednesday, 8th september 1971 

Morning: Selection of the exercises. 
Afternoon: Meeting of the Technical Committee. 

Thursday, 9th september 1971 

Morning: Preparation of materials and inspection of the workshops. 
Excursion for the Technical Committee and Experts to 
Villa de Cudillero. 

Afternoon: Arrival of the Official Representatives, Observers, Guests 
and Competitors. 

Friday, 10th september 1971 

Morning: Control of the Committee. 
Meeting of the Technical Committee. 

Afternoon: Meeting of the Organizing Council. 
Reception for the Organizing Council, Observers and Ex
perts, given by the National Youth Delegate and President 
of the National Apprentice Committee. 

Saturday 11th september 1971 

Morning: Opening Ceremony for the Competi tion. 
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PROGRAMME 

Afternoon: Orientation in the workshops and distribution of work 
assignments. by ballotting. 

Sunday, 12th september 1971 

Excursion for the Organizing Counci l , Observers. Experts, 
Heads of Group and Competitors to Covadonga. 
Luncheon given by the President of the Provincial Admi
nistration Committee of Asturias, for the Organizing Coun
cil. Observers and Experts. 

Monday, 13th september 1971 

Morning: 
Afternoon: 

Beginning of the work. 
Work continues. 
Reception given by the Mayor of Gijon for the Organizing 
Counci l. Observers and Experts. 

Tuesday, 14th september 1971 

Morning: Work continues. 
Afternoon: Work continues. 

Wednesday 15th september 1971 

Morning: Work continues. 
Beginning of the marking. 

Visit to the firm ENSIDESA. Organizing Council and Ob
servers. 

Thursday, 16th september 1971 

Morning: Work continues. (Last day). 
Marking continues. 

Afternoon: Marking continues. 
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PROGRAMME 

Friday, 17th september 1971 

Morl,ling : End of marking. 
Meeting of the Technical Committee. 
Visit to t he firm ENSIDESA for the Heads of Group and 
Competitors. 

Afternoon: Meeting of the Organizing Council. 
.. Espicha• given by the Town Council of Gijon for the Or
ganizing Counci l , Observers. Experts. Hcnds of Group and 
·compet i tors. 

Saturday, 18th september 1971 

Excursion to Oviedo for all those present at the Compe
tition. 
Reception for the Organizing Council given by the Honou
rable Civi l Governor of Asturias. 
Attendance to the ceremonies held for «American Day ... 

Sunday, 19th september 1971 

Morn ing: Closing Ceremony and awarding of Trophies 
Afternoon: Farewell pmty. 

Monday, 20th september 1971 
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Return of all those present at the Competition lo their 
respective countries. 
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PROGRAMME 

Lundi, 6 september 1971 

Incorporation du Comlte Technique, Experts et Secretariat 
General. 

Mardi, 7 september 1971 

Matin: Reunion du Comlte Technique. 
Apres-mldl: Constitution des Jurys Qualificateurs. 

Reception offerte au Comite Technique et aux Experts par 
le Comlte ·National Espagnol. 

Mercredi, 8 september 1971 

Matin: Selection des exercices. 
Apres-midi: Reunion du Comlte Technique. 

Jeudi, 9 september 1971 

Matin: Preparation des materials et inspection des ateliers. 
Excursion du Comite Technique et des Experts a la Ville de 
Cudillero. 

Apres-mldl: Arrivee des Representants Officials, Observateurs, Invites 
et Concurrents. 

Vendredi, 10 september 1971 

Matin: Controle des Commissions. 
Reunion du Comite Technique. 

Apres-midi: Reunion du Conseil Organisateur. 
Reception offerte au Conseil Organisateur, Observateurs 
et Experts par le Delegue National de la Jeunesse, Presi
dent du Comite National des Concours de Formation Pro
fessionnelle. 

Samedi, 11 september 1971 
Matin: Ceremonie d'Ouverture du Concours. 
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PROGRAMME 

Apres-mldi: Familiarisation avec les ateliers et tirage au sort des pas
tes de travail. 

Dimanche, 12 september 1971 

Excursion du Conseil Organlsateur, Observateurs, · Experts, 
Chefs d'Equipes et Concurrents a Covadonga. 
Dejeuner offert par le President du Consell General des 
Asturias, au Consell Organisateur, Observateurs et Ex
perts. 

Lundi, 13 september 1971 

Matin: Debut des travaux. 
Apres-midi: Continuation des travaux. 

Reception offerte par le Maire de Gijon au Consell Orga
nisateurr, Observateurs et Experts. 

Mardi, 14 september 1971 

Matin: Continuation des travaux. 
Apres-midi: Continuation des travaux. 

Mercredi 15 september 1971 

Matin: Continuation des travaux. 
Debut des qualifications. 
Vislte de l'entreprise ENSIDESA: Conseil Organisateur 
et Observateurs. 

Jeudi, 16 september 1971 

Matin: Continuation des travaux (dernler Jour). 
Continuation des qualifications. 

Apres-midi: Continuation des qualifications. 
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!PROGRAMME 

Vendredi, 17 september 1971 

Matin: Fin des qualifications. 
Reunion du Comite Technique. 
Visite de l'entreprise ENSIDESA, par les Chefs d'Equipe 
et Concurrents. 

Apres-mldi: Reunion du Conseil Organrsateur. 
•Esplcha.. offerte par le Conseil Municipal de Gij6n au 
Conseil Organisateur, Observateurs, Experts, Chefs d'E
quipes et Concurrents. 

Samedi, 18 september 1971 

Excursion a Oviedo de tous les assistants au Concours. 
Reception offerte au Consell Organlsateur par le Gouver
neur Civil des Asturias. 
Assistance aux ceremonies du crJour de l'Amerique». 

Dimanche, 19 september 1971 

Matin: Ceremonie de Cloture et remise des trophees. 
Apres-midi: Fete de cloture. 

Lundi, 20 september 1971 
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Retour des assistants au Concours dans leurs pays res
pectifs. 
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SEMINARIO SOBRE 
LA FORMACION PROFESIONAL 

Cumpliendo las recomendaciones acordadas en la reunl6n celebrada 
en Liechtenstein, en el pasado mes de mayo por la Comlsl6n Inter
nacional que estudia el planteamlento de los Concursos lnternaclo
nales, durante los dlas 15 y 16 de septlembre funcionara un Seminario 
que tendra por tema central el estudlo comparatlvo de los distlntos 
slstemas de la Formacl6n Profesional y en el que intervendran los 
Observadores Oficiales de los diversos palses partlclpantes, actuan
do coma moderador don Faustino Ramos Dfez, Representante Oflclal 
de Espana en el Consejo Organlzador de los Concursos lnternaclona
les de Formaci6n Profeslonal. 
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AGRADECIMIENTO 

LA DELEGACION NACIONAL DE LA JUVENTUD AGRADECE LAS 
INESTIMABLES COLABORACIONES QUE HAN HECHO POSIBLE LA 
ORGANIZACION DEL XX CONCURSO INTERNACIONAL DE FORMA
CION PROFESIONAL, POR PARTE DE LOS SIGUIENTES DEPARTA· 
TAMENTOS, ENTIDADES, CENTROS Y EMPRESAS: 

Minlsterio de Trabajo 
Ministerio de Educaci6n y Clencia 
Capitania General de la 7.• Region Militar 
Patronato de Prornoci6n Profesional Obrera (P. P. 0 .) 
Organlzaci6n Sindical Espanola 
Universidad Laboral «Jose Antonio Gir6n• de Gi]6n 
Escuela de Maestria Industrial de Gij6n 
Secretario Nacional de Forrnaci6n Profesional de la Iglesia 
R. E. N. F. E. 
lnstituci6n Sindical •Virgen de la Paloma• de Madrid 
Ernpresa Standard Electrica de Madrid 
Ernpresa Marconi de Madrid 
Ernpresa Babcok & Wilcox 
Ernpresa Ensidesa de Aviles 
Ernpresa Surnes de Madrid. 
Ernpresa Henry Colorner de Madrid 
Patronato de Forrnaci6n Relojera de Madrid 
Escuela Superior de Sastrerra de la Sociedad de Sastres de Espana 
Escuela Fernenina de Maestria Industrial de Madrid 
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Universidad Laboral «Crucero Baleares• de La Coruna 
Universidad Laboral •Francisco Franco• de Tarragona 
Universidad Laboral • San Jose• de Zamora 
Ernpresa SEAT de Barcelona 
Escuela Maestrfa Industrial de Santiago de Cornpostela (La Coruna) 
lnstituci6n Sindical • Francisco Franco» de Alrnerfa 
Ernpresa SIEMENS de Cornella (Barcelona) 
Fundaci6n del Generalfsirno Franco 
Escuela Maestrfa Industrial de Baracaldo (Vizcaya) 
Centro Sindical de Forrnacl6n Profeslonal Acelerada de Vigo (Pon
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Sagunto (Valencia) 
Escuelas Profeslonales •San Jose• de Valencia 
Escuela Aprendices General Electrica Espanola de Galindo (Vizcaya) 
Escuela Aprendlces Socledad Espanola de Construcclones Navales de 

Sestao (Vizcaya) 
Peluquer fa •Ambrosio Gonzalez• de Madrid 
Escuela Sindical Peluquerfa de Madrid 
Escuela Sindlcal Maestros Plntores Decoradores de Barcelona 
Escuelas Profeslonales «Luis Amlg6• de Godella (Valencia) 
Empresa Cahue Industrial Vanguard 
Escuela Slndlcal de Joyerla de Madrid 
Chrysler Espanola de Madrid 
Uni6n Azeta, S. A. de Barcelona 
Escuelas Profeslonales •Sta. Maria Rosell6n• de Masnou (Barcelona) 
Astllleros Espaiioles, S. A. • Factoria de Matagorda (Cadiz) 
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ESCUELA OE MAE STRIA INDUSTRIAL - GIJON 

XX CONCURSO INTERNACIONAL DE 

FORMACION PROFESIONAL 

ESCALA: 1: 500 
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I DEPARTAMENTOS GENERALES I 
1 Aparcamientos 

2 Cafeteria publico 

3 Cafe teria experlos 

4 Salon de octos 

5 Centralita 

6 lnformacion 

7 Prensa 

8 Sola de Juntas 

9 Direccion 

10 lnterprete s 

11 Aseos caballero 

12 Aseos senora 

13 Botiquin 

DEPARTAMENTOS DE PRUEBAS I 
A Electromontoje 

8 Fontaneria 

C Inst. electricas construccion 

D Estuco 

E Pintura 

F Peluquerio senoras 

G Peluquei-ia caballeros 

H Joyed a 

J Modister!a 

K Electronico mdustrol 

L Re pa roe on de radio y TV 

M Del ineoc1on 

N. M. 



RECOMENDACIONES DE 
INTERES GENERAL 

lnformacion: 

En la Universidad Laboral y cm la Escuela de Maestria Industrial 
funcionara durante las horas de trabajo una Oficina de lnformacion, 
que atendera todo genera de consultas que se le interesen. 

Servicio medico: 

Cualquier atenci6n medica que se precise debera ser recabada: 

En la Universidad Laboral: Departamento de Sanidad. 
Escue la de Maestri a Industrial: Departamento de Sanidad. 
Hoteles: De la Gerencia del Hotel. 
Dichos servicios son atendidos por la Agrupacion para el Segura 
Turistico Espanol, con cuya Entidad la Organizaci6n del Concurso 
ha concertado una p6l iza de Seguros de Accidentes, a la que se 
acogen todas las personas que intervienen en el Concurso. 

Transportes: 

Todos los dias, a la hara prevista, saldran desde los Hoteles los 
autobuses al Servicio del Concurso para trasladar a todas las per
sonas a sus correspondientes lugares de trabajo, regresando fina
lizado este a sus respectivos Hoteles. 

Aparte habra un servicio especial de un microbus, que tendra 
el siguiente recorrido: 

Salida de la Universidad Laboral a la Escuela de Maestria Indus
trial, a las 9, 10, 11 , 12, 16 y 17 horas. 
Salida de la Escuela de Maestria Industrial a la Universidad Labo
ral, a las 9,30, 10,30, 11,30, 13,30, 16,30 y 17,30 horas. (Estos ser
vicios se efectuaran durante los dias 13, 14, 15 y 16 de sep
tiembre.) 
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RECOMENDACIONES DE 
INTERES GENERAL 

Distintivos: 

Para facilitar una mejor identificaci6n de todas las personas que 
tengan directa relaci6n con la organizaci6n del Concurso, estas 
recibiran una placa en la que se reflejara sus nombres y apellidos, 
funci6n que ostentan y pais de procedencia. 
Dichas placas o distintivos seran de distintos colores, segt.in sea 
la funci6n que se desempeiia en el Concurso, recomendandose se 
lleve colocada permanentemente en sitio visible. 

Almuerzo en la Universidad Laboral: 

Todos los alrnuerzos previstos en la Universidad Laboral se rea
lizaran previa la entrega del oportuno tique, el cual se facilitara 
por la organizaci6n del Concur so, al iniciarse este, a las personas 
que tienen funci6n en el mismo. 

Refrigerio : 

Durante las horas de trabajo sera ofrecido un refrigerio por la 
maiiana y otro por la tarde en los propios talleres y dependencias 
de la Universidad Laboral y Escuela de Maestria Industrial, advir
tiendose que a los concursantes no se Jes descontara tiempo 
laboral. 

Visitas en los talleres: 

Los concursantes y expertos no deberan atender ninguna visita 
ni facilitar a los visitantes inforrnaci6n alguna respecto al des
arrollo de las pruebas de taller. 

Estafeta de Correos: 
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RECOMENDACIONES DE 
INTERES GENERAL 

Cafeteria-bar: 

Tanto en la Universidad Laboral como en la Escuela de Maestria 
Industrial funcionara diariamente un servicio de cafeteria-bar, cu
yas consumiciones seran abonadas por quienes las sol iciten. 

Direcciones y telefonos de interes: 

Delegaci6n Local Especial de la Juventud, calle Marques de San 
Esteban, numero 11, telefono 34 26 37. 
Universidad Laboral «Jose Antonio Giron, telefono 34 58 00. 
Escuela de Maestri a Industrial, telefonos 33 75 92- 35 23 40. 

Hoteles: 

Residencia Robledo, calle Alfredo Truan, numero 2, Gij6n (Astu
rias), telefono 35 59 40. 
Hernan Cortes, calle Fernandez Vallin, numero 5, Gij6n (Asturias) , 
telefono 34 60 00. 
Marsol. Gandas, Gij6n (Asturias), telefono 20. 
Castilla. calle Corrida, n(1mero 50, Gij6n (Asturias), te lef. 34 62 00. 

Consulados: 
a .I 

Consulado de Belgica: Calle Marques de S. Esteban, 27 - Tel. 34 80 68 
Consulado de Holanda: Plaza San Miguel, 11 - Tel. 34 27 83 
Consulado de Ital ia: Plaza 6 de Agosto, 11 - Tel. 34 29 74 
Consulado de Portugal: Calle 18 de julio, 46 • Tel. 34 37 46 

R. E. N. F. E.: Oficina de Viajes. Calle Asturias, 4 - Tel. 34 38 21 
Iberia: Calle Alfredo Truan, 8 (Gij6n) - Tels. 35 18 46 y 35 17 90 
Iberia: Calle Uria. 21 (Oviedo) - Tel. 21 32 92 
Viajes Cafranga: Tel. 34 27 65. 
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EMPFEHLUNGEN 
ALLGEMEINEN INTERESSES 

lnlormation : 

In der Arbe iter-Hochschule und in der Schule fi.ir den Erwerb des 
Meistergrades wird wahrend der Arbeitsstunden ein lnformation
Ouro geoffnet sein, das alle Anfragen bearbeiten wird. 

Arztliche Hilfe: 

Jegliche benoligle arztliclie Hilfe muss nachgesucht werden: 
In der Arbeiter-Hochschule: in der Abteilung fi.ir Gesundhe,ts 
wesen. 
In der Schule f(ir den Meistergrad: in der Abtei lung lur Gesu11-
clheitswesen. 
In den Hotels: von der Direktion des Hotels. 
Diese Dienstleistungen werden vooi der Vereinigung cler Spa11i
schen Fremdenverkehrs-Versicherung (Agrupaci6n para el Seguro 
Turistico Espanol) getragen. Die Organisationsleitung des Wett
bewerbs hat mi dieser eine Unfallversicherungspolize abgescho
:.sen, in der alle Personen , die arn Wettbewerb rnitarbeiten, ein
geschlossen sind. 

Transport: 

Die irn Dienst des Wettbewerbs stehenden Bussr. werden olle 
Tage zur festgesetzten Stunde von den Hotels abfahren ( um alle 
Personen zu inhren Arbei tsplatzen zu bringen, und kehren nach 
Beendigung der Tatigkeit zu diesen Hotels zuruck. 
Ausserdem wird ein Mikrobus-Sonclerdienst funktionieren, der 
nachstehende Strecke fahrt: 
Arbeiter-Hochschule zur Schule fur den Meistergrad Abfahrt je
weils um 9 - 10 - 11 - 12 - 16 und 17 Uhr. 
Schule fur den Meistergrad zur Arbeiter-Hochschule Abfahrt je
weils um 9,30 - 10,30 • 11,30 - 13.30 - 16,30 und 17,30 Uhr. 
Dieser Dienst funktioniert am 13., 14., 15. und 16.9.71. 

Abzeichen: 

Um eine bessere ldentifizierung aller Personen, die mit der Durch
fuhrung des Wettbewerbs eine direkte Beziehung haben, zu er-
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EMPFEHLUNGEN 
ALLGEMEINEN INTERESSES 

leichtern, werdcn diesc ein Abzeichen erhalten, auf dem ihr Name. 
Aufgabe und Herkunflsland angegeben isl. 
Diese abzichcn werden je nach der, auf dcm Wcttbewerb uber
nommcnen Aufgabc verschiedcnc Farbcn aufwe1scn. Es wird 
cmrfholen, dieses Abzeichen standig sichtbar zu tragen. 

Mittagessen in cler Arbeiter-Hochschule: 

Alie in der Arbeiter-Hochschule vorgeschenen Miltagesscn wer
den nach Abgabe des betreffendcn Gulscheins cingenommen. 
Die Organisalionsleitung des Wettbewerbs wird die Gutscheine 
bci Bcginn des Wellbcwerbs an alle Pcrsonen abgcben, die einc 
Aufgabc auf dem Wcllbcwcrb crfullen. 

Erfrischungen: 

Wahrend der Arbe i tsstunden wird in den Werkstatten und Buros 
dcr Arbcitcr-Hochschulc und der Schule fur den Meislergrad 
vormillags und nachmillags cine Erfrischung gcboten wcrden. 
Den Wcltbcwcrlicrn wird milgclcilt. d;iss 1hncn aus dicscm An
lass kcine Zci l ubgewgcn wcrdcn wird. 

Bcsuche in den Werkstatten: 

Die Wettbcwerber und die Expcr tcn durfcn sich mil kcinem 
Besuch befassen noch den Besuchern i r£Jend einc Information 
ubcr die Durchfuhrung der Wcrkstattarbeitcn geben. 

Post-Buro: 

Auf dcr Arbcitcr-Hochschule und auf dcr Schule fur den Mei
slcrgrad wird beim Phortncr ein Post-Buro offen sein. wo Korres
pondenz abgcgeben werden kann. Letzte Post-Abholung alle Tagc 
um 19 Uhr. 

Cafeteria und Bar: 

In der Arbeiter-Hochschule und auf der Schule fur den Meister-
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grad wird taglich einc Cafeteria/Bar offen sein. Jegliche Beste• 
!lung ist com Bcs teller zu zahlen. 

Anschriften und Telefone: 

Sonder•Dienstes telle der Jugend: calle Marques rle San Este• 
ban, 11 , telefone 34 26 37. 
Arbeiter-Hochschule .. Jose Antonio Giron»: telefone 34 58 00. 
Schule fu r Meistergrad: telefones 33 75 92 und 35 :13 40. 

Hotels: 

Rcsidencia Hobledo, calle A lfredo Truan. 2 • Gij6n (Asturias) , 
telefone 35 59 40. 
Heran Cortes. calle Fernandez Vallin. 5 · Gij6n (Asturias) , tele• 
fone 34 60 00. 
Marso! • Candas, Gij6n (Asturias). telefone 20. 
Castill a. ca lle Corrida. 50 · Gij6n (Asturias), telefone 34 62 00. 

l(onsulates: 

l<onsulate Belgien: Calle Marques de San Esteban, 27 - Tel. 34 80 68 
l<onsulate Nieclerlande: Plaza San Miguel, 11 - Tel. 34 27 83 
l<onsulate l tal ien : Plaza 6 de Agosto, 11 • Tel. 34 29 74 
l(onsulate Portugal : Calle 18 de Julio, 46 • Tel. 34 37 46 

Eisenbahn Reiseb0ro: Calle Asturias, 4 - Tel. 34 38 21 
Iberia, Luftl inie: Buro in Gij6ri , Calle Alfredo Truan, 8 - Tels. 35 18 46 

35 17 90 
Iberia, Luftlinie: Buro in Oviedo, Cal le Uri a, 21 - Tel. 21 32 92 
Reiseb0ro: Viajes Cafranga · Tel. 34 27 65. 
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POINTS OF 
GENERAL INTEREST 

Information: 

In the Workers' University and the School of Industrial Mastery 
an Information Bureau wil l be open during work hours to attend 
lo all kinds of questions that may be of interest. 

Medical Service: 

Any kind of medical aid which may be necessary sould be 
seen lo: 
At the Workers' University: Health Departamenl. 
The School of Industrial Mastery: Health Deparlament. 
Hotels: At the Management of the Hotel. 
The said services wi ll be seen to by the Group for Spanish 
Tuurist Insurance wi th which Enti ty the Organization of tile 
Competition has arranged a policy for Accident Insurance which 
covers everybody taking part in the Competition. 

Transport: 

[very day at an ;:iranged lime buses ;:it the Service of the Com
peti tion wi ll leave the Hotels to take everyboy lo their corres
ponding places of work and will take them back to their res
pective Hotels when the work is finished. 
There wi ll also be a special service of a minibus wich vvill 
make the following trip: 
Departure from the Workers' Universi ty to the School of Indus
trial Mastery at 9 - 10 - 11 - 12 - 16 and 17 hours. 
Departure from the School of Industrial Mastery to the Workers' 
University at 9:30 - 10:30 - 11 :30 - 13:30 - 16:30 and 17:30. (These 
Services w i ll be available on 13th. 14th. 15th and 16th sep
lember.) 

Identification: 

In order that all the people directly related to the organization of 
the Competition be easily identified. they wil be given a label on 
which their name and surname, the function they fu lfill and their 
home country will appear. 
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POINTS OF 
GENERAL INTEREST 

l ho :,aid labels or badges will be of different colours acr;ordi11g 
to the function to be carried out in the Competition. It is reque
:,ted that it be displayed at all times. 

Ltmch in the Workers' University: 

For all lunches arran(led in the Workers' University ,t is neces
sary to present the corresponding ticket which wil l be given by 
the organization of the Competition at the beginning to all those 
taking part in tho same. 

Refreshments: 

During work hours refreshments wi l l be served in the morning 
and again in the afternoon on the premises of the workshops and 
the ou tbuildings of the Workers' University and the School of In
dustrial Mastery. The competitors are advised that this is regar
ded as worktime and will not be deducted. 

Visits to the workshops: 

The competitors and Experts sh:iuld not receive any visits nor 
give the visitors any information as regards the progress of the 
workshop tests. 

Post Office: 

At the reception desk in the Workers· University and in the 
School of Industrial Mastery there wi ll be a post office service 
where correspondence may be left. The last collection of the 
same will be every day at 19 hours. 

Cafeteria-Bar: 
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POINTS OF 
GENERAL INTEREST 

U::;::fi.;I Addresses and Telephone numbers: 

Special Local Youth Bureau. calle Marques de San Es teban. 11. 
telephone 34 26 37. 
Workers University «Jose Anton io Giron ... telephone 34 58 00. 
School of Industrial Mastery, telephone 33 75 92 - 35 23 40 

Hotels: 

Residencia Robledo. callc Alfredo Truan. 2 - Gij6n (Asturias] 
telephone 35 59 40. 
Hernan Cortes, calle Fernandez Vallin.5 - G116n (Asturias) - tele
phone 34 GO 00. 
Marsol: Ganclas. Gij6n (Asturias] - telephone 20 
Castilla. cal le Corr;da. 50 - Gij6n (Asturias) - telephone 34 62 00. 

Consulates: 

Consulates B::lgiLun: Calle Mcirqucs de San Esteb.in. 27 - Tel 34 80 68 
Consulates Netherlands: Plaza San Miguel. 11 - Tel. 34 27 83 
Consulates Italy: Plaza 6 de agosto. 11 - Tel 34 29 74 
Consulates Portugal: Calle 18 de Julio. 46 - Tel. 34 37 46 

Railways: Renie. Travel Ayency. Cal le Asturias. 4 - Tel. 34 38 21 
Iberia. Spanish Airlines at Gijon· Calle Alfredo Truan. 8 - Tels. 35 18 46 

35 17 90 
Iberia. Spanish Airlines at Oviedo: Calle Uri a, 21 - Tel. 21 32 92 
Travel Agency, Viajes Cafranga - Tel. 34 27 65 
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D'INTERET GENERAL 

Information: 

Dans l'Universite du Travail et dans !'Ecole de Maitrise lndus
trielle sera ouvret pendant les heurs de travail un Bureau d'ln
r ormatlon qui s 'occupera des diverses questions pouvant lui 
etre consultees. 

Service medical : 

Chaque soin medical necessaire doit et re demande: 
A l'Universite du Travail : au Departement de sante. 
A !'Ecole de Maitrise lndustrielle: au meme Departement. 
Aux Hotels: a la Direction de !'Hotel. 
Ces services seront pris en consideration par le Service d'As
surances Touristiques Espagnoles (Agrupac i6n para el Seguro 
Turistico Espanol) , avec lequel !'Organisation du Concours ha 
souscrit une police d 'assurance d'accidents, couvrant toutes les 
personnes qui interviennent au Concours. 

Transports: 

Tous les jours, a l'heure prevue, partiront des Hotels les auto
busses au Service du Concours, pour transporter toutes les per
sonnes aux endroits de travail. lls retourneront aux Hotels une 
fois termine celui-ci. 
En outre, existera un service special d'un Microbus qui fera le 
suivan t parcours: 
Depart de l'Universi te du Travail a l 'Ecole de Maitrise industrielle, 
a 9 - 1 o - 11 - 12 - 16 et 17 heurs. 
Depart de l 'Ecole de Maitrise lndustrielle a l 'Universite du Tra
vail, a 9.30 - 10.30 - 11,30 - 13,30 - 16,30 et 17,30 heurs. (Ce ser
cive oura lieu le 13e, 14c, 15e el 16e septembre.) 

Emblemes: 

Pour faci liter une plus parfaite identification de toutes les per
sonnes qui ont une relation directe avec !'organisation du Con• 
cours, celles-ci recevront un embleme qui indiquera leur prenom 
et nom, leur fonction et le pays d'origine. 
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Ces emplemes seront de diverses couleurs selon la fonctlon 
remplie au Concours, etant recommande de les porter en endroit 
visible de fac;on permanent. 

Dejeuner a l'Universite du Travail : 

Tous les dejeuners prevus a l'Universitc du Travail seront servis 
contre la remise du bon qui sera donne par !'Organisation du 
Concours a toutes les personnes qui ont une fonction au Con
cours. au commencement de ce lui-ci. 

Rafraichissement: 

Pendant les heures de travail de la mantinee et de l'apresmidi 
sera servi un rafraichissement dans les atel iers et bureaux de 
l 'Universite du Travail et le !'Ecole de Maitrise lndustrielle. On 
fail savoir aux jeunes participants au Concours que le temps 
ici employe ne leur sera pas deduit. 

Visites aux ateliers: 

Les jeunes par tic ipants et les experts ne devront recevoir aucune 
visi te ni faciliter aucune information aux visiteurs sur le derou
lement des exercices d'atelier . 

Bureau de Poste: 

A l'Universite du Travai l et a !'Ecole de Maitrise lndustrielle 
sera etabli dans la Conciergerie un Bureau de Poste, ou on 
peut delivrer la correspondence. La derniere levee aura lieu tous 
les jours a 19 hours. 

Cafeterie-Bar: 
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RECOMMENDA TfONS 
D1NTERET GENERAL 

Adresses et telephones d'lnteret: 

Delegation Locale Speciale de la Jeunesse. calle Marques de 
San Esteban. 11 , tel. 34 26 37. 
Universite du Travail •Jose Antonio Giron•, tel. 34 58 00. 
Ecole de Maitrise lndustrielle, tels. 33 75 92 el: 35 23 40. 

Hotels: 

Residencia Robledo, calle Alfredo Truan, 2 • Gij6n (As turias), 
telephone 35 59 40. 
Hernan Cortes, calle Fernandez Vallin. 5 • Gij6n (Asturias) , tele-
phone 34 60 00. 
Marsol • Candas, Gij6n (Asturias) , telephone 20. 
Castilla, calle Corrida. 50 • Gij6n (Asturias). telephone 34 62 00. 

Consulats: 

Consulats Belgica: Calle Marques de San Esteban, 27 • Tel. 34 80 68 
Consulats Pays-Bas: Plaza San Miguel. 11 • Tel. 34 27 83 
Consulats ltalie: Plaza 6 de Agosto, 11 • Tel. 34 29 74 
Consulats Portugal : Calle 18 de Julio. 46 • Tel. 34 37 46 

Chemins de Fer. Agence de Voyages: Calle Asturias, 4 • Tel. 34 38 21 
Iberia. Bureau de Gij6n: Calle Al fredo Truan. 8 • Tels. 35-18 46-35 17 90 
Iberia. Bureau de Oviedo: Calle Uri a, 21 • Tel. 21 32 92 
Agence de Voyages, Viajes Cafranga • Tel. 34 27 65 
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